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luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava
viisumi ulkorajoja ylittdessaan, ja niistd kolmansista maista, joiden
kansalaisia tama vaatimus ei koske, annetun neuvoston asetuksen

(EY) N:0 539/2001 muuttamisesta Yhdistyneen kuningaskunnan unionista
eroamisen osalta

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Bryssel, 3. ja 4. huhtikuuta 2019)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan midrdysten seka
yhteispddtosmenettelyyn sovellettavista kidytdnnén menettelytavoista annetun yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta tistd asiasta pddstéisiin sopimukseen ensimmaisessé késittelyssa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téassd yhteydessd Claude MORAES (S&D, UK) esitti kansalaisvapauksien seki oikeus- ja
sisdasioiden valiokunnan puolesta asetusehdotukseen yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 3).

Tasta tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa.
Tédmin lisdksi vahintdén 38 parlamentin jasentd esitti tarkistuksen (tarkistus 4).
II  AANESTYS

Taysistuntoddnestyksesséd 4. huhtikuuta 2019 hyvéksyttiin asetusehdotusta koskeva ainoa
kompromissitarkistus (tarkistus 3). Muista tarkistuksista ei dénestetty eikd muita tarkistuksia
hyviksytty. Niin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen

kisittelyn kannan, joka on liitteeni olevassa parlamentin lainsdddiantopéatoslauselmassa?.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sdiados annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

2 Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .
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LIITE
4.4.2019

Luettelon vahvistaminen kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava
viisumi ulkorajoja ylittaessain, ja niista kolmansista maista, joiden kansalaisia
tama vaatimus ei koske, Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen
osalta ***]

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiitoslauselma 4. huhtikuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi luettelon vahvistamisesta kolmansista
maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittiessidin, ja niisti kolmansista
maista, joiden kansalaisia timi vaatimus ei koske, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
539/2001 muuttamisesta Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen osalta
(COM(2018)0745 — C8-0483/2018 — 2018/0390(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimméinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0745),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
77 artiklan 2 kohdan a alakohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C8-0483/2018),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 2. huhtikuuta 2019
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan mietinnén (AS8-
0047/2019),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittimééan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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P8_TC1-COD(2018)0390

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kasittelyssi 4. huhtikuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/... antamiseksi luettelon
vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja
ylittaessiin, ja niisti kolmansista maista, joiden kansalaisia timéi vaatimus ei koske, annetun
I asetuksen (EU) 2018/1806 muuttamisesta Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen
osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan

2 kohdan a alakohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtimisjéirjestysti’,

3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. huhtikuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 29 piivand maaliskuuta 2017 Eurooppa-neuvostolle
aitkomuksestaan erota unionista Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan nojalla.
Eurooppa-neuvosto hyviksyi 21 piiviinid maaliskuuta 2019 Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 50 artiklan 3 kohdassa mddrdityn mddrdajan pidentimisen 22 piivddn
toukokuuta 2019 edellyttien, etti Yhdistyneen kuningaskunnan parlamentin alahuone
hyviiksyy sopimuksen Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisisti’, jiljempiind
'erosopimus’'. Jos Yhdistyneen kuningaskunnan parlamentin alahuone ei hyviksy
erosopimusta, Eurooppa-neuvosto hyviiksyi pidentimisen 12 piiviidn huhtikuuta 2019

saakka.

(2) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 21 artiklan ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/38/EY® mukaisesti unionin kansalaisilla on oikeus liikkua ja
oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella, mukaan lukien oikeus saapua jdsenvaltioiden

alueelle 1lman viisumia tai muuta vastaavaa muodollisuutta.

4 EUVL C 661, 19.2.2019, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pédivani huhtikuuta
2004, Euroopan unionin kansalaisten ja heidén perheenjidsentensd oikeudesta litkkua ja
oleskella vapaasti jdsenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta ja
direktiivien 64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY, 73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77).
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3)

Yhdistyneen kuningaskunnan erottua unionista perussopimuksia ja direktiivid 2004/38/EY
sekd oikeutta saapua jisenvaltioiden alueelle ilman viisumia tai muuta vastaavaa
muodollisuutta lakataan soveltamasta Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisiin, jotka
ovat Britannian kansalaisia I . Tamin vuoksi on tarpeen sisdllyttdd Yhdistynyt
kuningaskunta yhteen I Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1806°
liitteistd. Liitteessd I luetellaan ne kolmannet maat, joiden kansalaisilla on oltava viisumi
Jjésenvaltioiden ulkorajoja ylittdessddn, ja liitteessd II luetellaan ne kolmannet maat, joiden

kansalaisia tima vaatimus ei koske.

(4) Gibraltar ei ole osa Yhdistynytti kuningaskuntaa. Unionin oikeutta on sovellettu
Gibraltariin vuoden 1972 liittymisasiakirjassa mdidrdtyilti osin ainoastaan Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 355 artiklan 3 kohdan perusteella. Yhdistyneen
kuningaskunnan lisiiminen asetuksen (EU) 2018/1806 liitteessii 11 olevaan 1 osaan ei
kata ryhmdiiin ’British overseas territories citizens’ kuuluvia henkiloitd, joiden
kansalaisuus perustuu heidiin yhteyteensii Gibraltariin. Gibraltar olisi siten mainittava
yhdessi muiden Yhdistyneen kuningaskunnan merentakaisten alueiden kanssa
asetuksen (EU) 2018/1806 liitteessd 11 olevassa 3 osassa.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1806, annettu 14 piiivind
marraskuuta 2018, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on
oltava viisumi ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia tima
vaatimus ei koske (EUVL L 303, 28.11.2018, s. 39).

7139/19 sj/VP/ts 6

LIOTE GIP.2 FI



)

(6)

Perusteista, jotka olisi otettava huomioon mééritettdessa I tapauskohtaisen arvioinnin
pohjalta ne kolmannet maat, joiden kansalaisilta vaaditaan viisumi, ja maat, joiden
kansalaiset on vapautettu viisumipakosta, sdéddetdan I asetuksen (EU) 2018/1806

1 artiklassa. Kyseiset perusteet liittyvdt muun muassa laittomaan maahanmuuttoon,
yleiseen jérjestykseen ja turvallisuuteen, taloudellisiin etuihin erityisesti matkailun ja
ulkomaankaupan kannalta sekd unionin ulkosuhteisiin ndiden kolmansien maiden kanssa
erityisesti ihmisoikeuksiin ja perusvapauksiin liittyvien seikkojen sekéd alueelliseen

yhtenédisyyteen ja vastavuoroisuuteen liittyvien seikkojen osalta.

Kun otetaan huomioon kaikki I asetuksen (EU) 2018/1806 1 artiklassa luetellut perusteet,
on aiheellista vapauttaa viisumipakosta Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaiset, jotka
ovat Britannian kansalaisia, heiddn matkustaessaan jdsenvaltioiden alueelle. Kun lisdksi
otetaan huomioon maantieteellinen ldheisyys, talouksien vilinen yhteys, kaupan miéré ja
Yhdistyneen kuningaskunnan ja unionin viélilld tehtdvien lyhytkestoisten liike-, vapaa-
ajan- ja muiden matkojen méérd, viisumivapaalla matkustamisella helpotettaisiin matkailua

ja edistettdisiin taloutta, mikd hyddyttiisi unionia.
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Yhdistynyt kuningaskunta olisi ndin ollen sisdllytettivi asetuksen (EU) 2018/1806

liitteeseen 11 Britannian kansalaisten osalta.

Timd asetus perustuu siihen oletukseen, ettd liheisten suhteiden yllipitimiseksi
Yhdistynyt kuningaskunta myontdd kaikkien jisenvaltioiden kansalaisille tiysin
vastavuoroisen viisumikohtelun. Jos Yhdistynyt kuningaskunta asettaa tulevaisuudessa
viisumipakon vihintdén yhden jdsenvaltion kansalaisille, olisi sovellettava asetuksen

I (EU) 2018/1806 7 artiklassa sdédettyd vastavuoroisuusmekanismia. Euroopan
parlamentin, neuvoston, komission ja jdsenvaltioiden olisi sovellettava
vastavuoroisuusmekanismia viipyméitti. Komission olisi seurattava
vastavuoroisuusperiaatteen noudattamista jatkuvasti ja tiedotettava Euroopan
parlamentille ja neuvostolle vilittomdisti kaikista tilanteista, jotka voisivat vaarantaa

kyseisen periaatteen noudattamisen.
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9) Islannin jal Norjan osalta tilld asetuksella kehitetédn niitd Schengenin sddnnoston
madrdyksid, joita tarkoitetaan Euroopan unionin neuvoston seka Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vélisessd sopimuksessa ndiden kahden valtion osallistumisesta
I Schengenin sdanndston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen’ ja jotka

kuuluvat neuvoston padtoksen 1999/437/EY® 1 artiklan B kohdassa tarkoitettuun alaan.

7 EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.

8 Neuvoston paétds 1999/437/EY, tehty 17 paivéand toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan
unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vélilld ndiden kahden
valtion osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytantdonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd (EYVL L 176,
10.7.1999, s. 31).
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(10)

Sveitsin osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnndston madriyksid, joita
tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd
sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnndston
tiytintddnpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen® ja jotka kuuluvat péaitoksen
1999/437/EY 1 artiklan B ja C kohdassa, tarkasteltuina yhdessi neuvoston pédétoksen
2008/146/EY!0 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

? EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52.

10

Neuvoston pddtos 2008/146/EY, tehty 28 pdivand tammikuuta 2008, Euroopan unionin,

Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sddanndston taytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen koskevan sopimuksen
tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(11) Liechtensteinin I osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnndston
madrdyksid, joita tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytékirjassa Liechtensteinin ruhtinaskunnan
liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sdinndston tdytantdonpanoon,
soveltamiseen ja kehittimiseen!! ja jotka kuuluvat padatoksen 1999/437/EY 1 artiklan
B ja C kohdassa, tarkasteltuina yhdessi neuvoston péitoksen 2011/350/EU2 3 artiklan

kanssa, tarkoitettuun alaan.

1 EUVLL 160, 18.6.2011, s. 21.

12 Neuvoston péitos 2011/350/EU, annettu 7 pdivdnd maaliskuuta 2011, Liechtensteinin
ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
véliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sdé&nndston
taytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison,
Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan viélilld tehtdvén poytdkirjan tekemisesta
Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on tarkastusten poistamisesta sisérajoilta ja
henkildiden litkkkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(12)

(13)

(14)

Talld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnndston méérdyksid, joihin Yhdistynyt
kuningaskunta ei osallistu neuvoston pdatdksen 2000/365/EY!? mukaisesti; Yhdistynyt
kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu timdn asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido

Yhdistynytti kuningaskuntaa eikii siti sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

Talld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnndston méériyksid, joihin Irlanti ei
osallistu neuvoston paitoksen 2002/192/EY ' mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu

tdman asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido Irlantia eiké sitd sovelleta Irlantiin.

Tama asetus on vuoden 2003 liittymisasiakirjan 3 artiklan 1 kohdassa, vuoden 2005

liittymisasiakirjan 4 artiklan 1 kohdassa ja vuoden 2011 liittymisasiakirjan 4 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu Schengenin sddnnostoon perustuva tai muuten siithen liittyva sdados.

13 Neuvoston paitds 2000/365/EY, tehty 29 pdivéina toukokuuta 2000, Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan pyynndsti saada osallistua joihinkin
Schengenin sddnnoston madrdayksiin (EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43).

14

osallistua joihinkin Schengenin sdédnndston maardyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).

Neuvoston pditos 2002/192/EY, tehty 28 pdivanad helmikuuta 2002, Irlannin pyynndsté saada
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(15) Tadmén asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivii seuraavana pdiviand, jona unionin

oikeutta lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.
(16) Asetus (EU) 2018/1806 olisi sen vuoksi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2018/1806 scuraavasti:

1)

2)

3)

Korvataanl 6 artiklan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) pakolaisaseman saaneet ja kansalaisuudettomat henkilot sekd muut henkilot, joilla ei
ole mink&&n maan kansalaisuutta, jotka asuvat Irlannissa ja joilla on Irlannin
myOntdma ja asianomaisen jasenvaltion tunnustama matkustusasiakirja, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta vaatimuksia, jotka johtuvat Strasbourgissa 20 pédivéana
huhtikuuta 1959 allekirjoitetusta, Euroopan neuvoston pakolaisten

viisumivelvollisuuden poistamista koskevasta eurooppalaisesta sopimuksesta.”
Lisatdan liitteessé Il olevaan 1 osaan kohta seuraavasti:

”Yhdistynyt kuningaskunta (lukuun ottamatta 3 osassa tarkoitettuja Britannian

kansalaisia)”;
Korvataan liitteessé I olevan 3 osan otsikko seuraavasti:

"BRITANNIAN KANSALAISET, JOTKA EIVAT OLE BRITTILAISEN
KANSALAISUUDEN OMAAVIA HENKILOITA”

7139/19
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4) Lisdtddin liitteessd 1l olevaan 3 osaan sanojen ”British overseas territories citizens

(BOTC()” jilkeen seuraava:

”Ndihin alueisiin kuuluvat Anguilla, Bermuda, Brittiliiinen antarktinen alue,
Brittildinen Intian valtameren alue, Brittiliiset Neitsytsaaret, Caymansaaret, Eteld-
Georgia ja Eteliiset Sandwichsaaret, Falklandinsaaret, Gibraltar’, Montserrat, Pitcairn,

Saint Helena, Ascension ja Tristan da Cunha seki Turks- ja Caicossaaret.

Gibraltar on Ison-Britannian kruununsiirtomaa. Espanjan ja Yhdistyneen
kuningaskunnan vililli on kiistaa Gibraltarin itsemddrddimisoikeudesta; alueesta
on pidstivd ratkaisuun ottaen huomioon Yhdistyneiden kansakuntien

yleiskokouksen asiaankuuluvat pddtoslauselmat ja pditokset.”
2 artikla

Jos Yhdistynyt kuningaskunta asettaa viisumipakon véahintdin yhden jasenvaltion kansalaisille, on
sovellettava asetuksen (EU) 2018/1806 7 artiklassa sdddettyd vastavuoroisuusmekanismia.
Euroopan parlamentin, neuvoston, komission ja jdsenvaltioiden on sovellettava

vastavuoroisuusmekanismia viipymétta.
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3 artikla

I Tama asetus tulee voimaan sitd paivai seuraavana paivind, jona unionin oikeuden soveltaminen

Yhdistyneeseen kuningaskuntaan lakkaa.

I Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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